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+ Dékujeme vam za zakoupeni tohoto vyrobku.

» Prectéte si prosim tyto provozni pokyny, abyste zjistili, jak spravné se zafizenim zachazet.
Po pfecteni navod uschovejte na bezpecné misto k pozdé;jsi potfebé.

UPOZORNENI

Symbol blesku varuje uzivatele pfed pfitomnosti neizolovaného nebezpecného
napéti pod krytem vyrobku, které je dostatecné velké na to, aby pro ¢lovéka
predstavovalo riziko urazu elektrickym proudem.

> >

Symbol vykFi¢niku upozorfiuje uzivatele na dulezité provozni pokyny.

RZRIEY 7 duvodu snizeni rizika urazu elektrickym proudem neodnimeijte kryt (ani zadni kryt).
Pristroj neotvirejte. Servis pfenechejte kvalifikovanym servisnim technikim.

 Neinstalujte pfistroj na misté vystaveném zdrojum tepla nebo pfimému slune¢nimu svitu.

* Neinstalujte pfistroj na misté vystaveném vihkosti a desti.

+ Pristroj nesmi byt vystaven kapajici a tekouci vodé a nesmi se na n&j stavét nadoby naplnéné
tekutinou, napf. vazy.

* Dodrzujte minimalni vzdalenost 30 cm kolem pfistroje za ucCelem dostatecného vétrani.

+ Vétrani nesmi byt branéno zakrytim vétracich otvoru, napfiklad novinami, ubrusy, zavésy atd.

* Na pfistroj nestavte zdroje otevieného ohné, napfiklad zapalené svicky.

» Pokud pfistroj nepouzivate, vypnéte jej. Pokud pfistroj nepouzivate dlouhou dobu, vypnéte jej
a odpojte sitovy kabel.

» Pokud se sitova zastr¢ka nebo pfipojka pouziva pro odpojeni zafizeni od proudu, musi zUstat
snadno dostupna. Aby bylo zcela odpojeno elektrické napajeni, musi byt sitova zastrCka
pfistroje zcela vytaZzena ze sitové zasuvky.

« Béhem zamysleného pouziti nesmi byt sitova zastrcka blokovana a musi byt snadno
dostupna.

* VnéjSek pfistroje Cistéte mékkou a Cistou tkaninou. Nikdy k €isténi nepouZzivejte chemické
prostfedky ani saponaty.

RADIO VYTAHNETE ZE ZASUVKY V NASLEDUJICiCH PRIPADECH
* Do radia se dostaly cizi pfedméty nebo tekutiny.

» Radio spravné nefunguje.

« Skfin pfistroje byla poSkozena.

+ Sitova zastrCka nebo sitovy kabel jsou posSkozeny.
» Pokud radio nebudete delSi dobu pouzivat.

POPIS OVLADACICH PRVKU

1) POWER / MODE (Hlavni vypina€ / Rezim)
Stisknutim tohoto tla€itka zapnete radio. Kratkym stisknutim muazete pfepinat mezi rezimy
DAB a FM. Dlouhym stisknutim radio vypnete.

2) SCAN (Vyhledavani)

DAB - stisknutim provedete automatické vyhledani vSech kanalu

FM — kratkym stisknutim provedete automatické naladéni stanice smérem nahoru. Dlouhym
stisknutim automaticky naladite stanici smérem dolU.

3) INFO/ MENU / ENTER (Informace / Nabidka /Potvrdit)

INFO — stisknutim tohoto tlaCitka ziskate informace z rozhlasovych stanic.

MENU — dlouhym stisknutim zpfistupnite nabidku manualniho ladéni / vyvolani pfedvolby
/ ulozeni predvolby / nastaveni jazyka / resetovani systému.

ENTER - stisknutim tohoto tlaCitka provedete potvrzeni nebo volbu.
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4) TUNE DOWN (Ladéni smérem dolu) E
Stisknutim tohoto tladitka budete ruéné ladit stanice smérem
dold.

5) TUNE UP (Ladéni smérem nahoru)
Stisknutim tohoto tladitka budete ruéné ladit stanice smérem
nahoru.

6) VOLUME (Hlasitost)
OtoCny knoflik pro snizeni a zvySeni hlasitosti.

7) REPRODUKTOR 6,3 cm
Celopasmova reproduktorova jednotka.

8) DISPLEJ

LCD displej s bodovou matrici 16 x 2. 08

9) ANTENA s kisln
Radio je vybaveno teleskopickou anténou. Chcete-li zlepsit . ‘ O C @

sow omen
o
| |

pfijem, nastavte anténu do nejlepsiho uhlu.

10) BATERIE 01 02 03 04 05 06
Toto radio muze fungovat i na baterie (4 ks velikosti AA).

11) SLUCHATKA ]
Radio muzete poslouchat i prostfednictvim stereofonnich ) @UD%G

sluchatek zapojenych do tohoto konektoru. Zapojenim sluchatek
vypnete hlavni reproduktor.

12) DC 5 V IN (Vstup pro stejnosmérny proud 5 V)
Do tohoto vstupu pfipojte napajeci adaptér pro stejnosmeérny ®
proud. =

PRIPOJENi RADIA

1) Kradiu je pfiloZzen napajeci adaptér.

2) Postavte radio na rovny povrch.

3) Zapoijte konektor napajeciho adaptéru do konektoru pro stejnosmérny proud na zadni
strané radia.

4) Zapojte adaptér do elektrické sitové zasuvky na 230 voltu.

Dulezité

Pokud radio nepouzivate, vytahnéte adaptér z elektrické zasuvky. Sitovy adaptér se pouziva
k pfipojeni radia do elektricke sité. Nepfipojujte radio k sitové zasuvce zadnym jinym
zpusobem. Pouzivejte pouze pfilozeny sitovy adaptér.

POUZiVANI RADIA - DAB

1) Opatrné roztahnéte teleskopickou anténu.

2) Stisknutim tlaCitka POWER zapnéte radio.

3) Pfi prvnim pouziti radia se provede UPLNE VYHLEDANI stanic. V pfipadé vypnuti radia
a jeho opétovném zapnuti bude zvolena posledni naladéna stanice.

4) Pomoci tlaCitka SCAN provedte uplné automatické vyhledani stanic.

5) Po skon&eni vyhledavani displej zobrazi pocet nalezenych stanic.

6) Oblibené stanice si mizete ulozit do pfedvoleb, a to tak, Ze dlouze stisknete tlacitko MENU
a pomoci tlaCitek TUNE UP/DOWN zvolite ulozeni pfedvolby do vybrané pozice 1 az 10.
UloZeni potvrdite stisknutim tlaCitka ENTER.
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7) Pokud kontrolka signalu nesviti, znamena to, Ze signal stanice je slaby nebo jste na misté
se Spatnym pfijmem.

8) Pokud po vyhledani nejsou nalezeny zadné stanice, na displeji se zobrazi ,NO STATIONS
AVAILABLE® (Zadné dostupné stanice). Je tieba radio pfemistit na misto s lepSim pFijmem.

VOLBA STANICE - DAB

1) Displej zobrazi nazev vybrané stanice.

2) Pomoci tlacitek ladéni TUNE DOWN a TUNE UP muzete prochazet seznamem stanic
a nalézt pozadovanou stanici.

3) Potvrdite stisknutim tlaCitka ENTER.

INFORMACNI SLUZBY - DAB

Radio muze zobrazovat riuzné informace, které Ize vybirat pomoci tlacitka INFO.

1) Typ programu — zobrazuje typ programu vysilaného stanici.

2) Subjekt — zobrazuje nazev subjektu vysilajiciho stanici DAB.

3) Frekvence stanice — zobrazuje frekvenci vybrané stanice.

4) Rychlost dat — zobrazuje digitalni bitovou rychlost a mono/stereo signal vybrané stanice.
5) Sila signalu — zobrazuje silu signalu stanice.

6) Datum / €as — zobrazuje aktualni datum a Cas.

7) Radiotext (DLS) — zobrazuje textové zpravy stanice.

POUZIVANI RADIA - FM

1) Opatrné roztahnéte teleskopickou anténu.

2) Stisknutim tlaCitka POWER zapnéte radio (zvolte tlaCitkem rezim FM).

3) Tlacgitkem ladéni TUNE UP mizete manualné vyhledavat stanice smérem nahoru.

4) Tlacitkem ladéni TUNE DOWN muzete manualné vyhledavat stanice smérem dolu.

5) Kratkym stiskem tladitka SCAN mUzZete automaticky vyhledat stanici smérem nahoru. Dlouhym
stisknutim tlacitka SCAN mulzete automaticky vyhledat stanici smérem dold.

6) Oblibené stanice si mlzete ulozit do pfedvoleb, a to tak, Ze dlouze stisknete tlaCitko MENU
a pomoci tlacitek TUNE UP / DOWN zvolite ulozeni pfedvolby do vybrané pozice 1 az 10.
Ulozeni potvrdite stisknutim tlaCitka ENTER.

REZIMY ZOBRAZENI - FM

Radio mlze zobrazovat rizné informace, které Ize vybirat pomoci tlacitka INFO.
1) Typ programu — zobrazuje typ programu vysilaného stanici.

2) Sila signalu — zobrazuje silu signalu stanice.

3) Datum/€as — zobrazuje aktualni datum a Cas.

4) Frekvence stanice — zobrazuje frekvenci stanice.

5) Mono/Stereo zobrazuje, zda kanal hraje v rezimu mono nebo stereo.

Méjte prosim na paméti, ze tyto informace o reZzimu zobrazeni FM jsou k dispozici, jen pokud
muZze radio pfijimat informace RDS od vysilaciho subjektu.
Radio mlze zobrazovat rizné informace, které Ize vybirat pomoci tlacitka INFO.

ULOZENi PREDVOLBY

Radio ma funkci UKLADANI PREDVOLEB pro DAB i FM, ktera umoziuje uloZeni rozhlasovych
stanic do 20 predvoleb (10 pro DAB a 10 pro FM).

1) Dlouhé stisknuti tlacitka MENU — Ulozeni pfedvolby — Pfedvolby 1 — 10.

2) Pomoci tla¢itek TUNE UP/DOWN zvolte misto ulozZeni.

3) Ulozte stisknutim tlacditka ENTER.
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VYVOLANi PREDVOLBY

Radio ma funkci VYVOLANI PREDVOLEB pro DAB i FM, ktera umozfiuje vyvolani uloZzenych
rozhlasovych stanic (10 pro DAB a 10 pro FM).

1) Dlouhé stisknuti tlaCitka MENU — Vyvolani pfedvolby — Pfedvolby 1 — 10.

2) Pomoci tlaCitek TUNE UP/DOWN zvolte predvolbu, ktera se ma vyvolat.

3) Predvolbu vyvolate stisknutim tlaCitka ENTER.

NASTAVENi JAZYKA

Radio ma vicejazy&né uzivatelské rozhrani.
1) Dlouhé stisknuti tlacitka MENU — Nastaveni jazyka — CeStina / slovenstina / polstina.
2) Volbu provedte pomoci tlaCitka ENTER.

RESETOVANI SYSTEMU

Pokud mate s radiem problém, mliZete je resetovat na nastaveni z vyroby. A to nasledujicim
zpUsobem:

1) Dlouhé stisknuti tlaCitka MENU — Resetovani systému.

2) Stisknutim tlaCitka ENTER provedete resetovani systému.

TECHNICKE SPECIFIKACE

Pasmo (rezim) DAB, DAB+ & FM

Vykon 1,5 wattl RMS

Reproduktor Celopasmovy — 6,3 cm

Anténa Teleskopicka pro FM a DAB
Napajeni/baterie Stejnosmérny proud 5V / 4 ks typu AA
Vstupy Stejnosmérny proud 5V /0,6 A
Vystupy Sluchatka

Rozméry 162 x 50 x 102,5 mm

Hmotnost (Netto) 350 g

ZMENA TECHNICKE SPECIFIKACE VYROBKU VYHRAZENA VYROBCEM.
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PREDESLI VZNIKU POZARU NEBO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. VZDY

SPOTREBIC VYPNETE ZE ZASUVKY KDYZ JEJ NEPOUZIVATE NEBO PRED
OPRAVOU. V PRISTROJI NEJSOU ZADNE CASTI OPRAVITELNE SPOTREBITELEM. VZDY SE
OBRACEJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS. PRISTROJ JE POD
NEBEZPECNYM NAPETIM.

ﬁ VAROVANI: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DESTI NEBO VLHKOSTI ABYSTE

Informace o ochrané zivotniho prostredi

Udélali jsme to nejlepsi pro snizeni mnozstvi oball a zajistili jsme jejich snadné rozdéleni

na 3 materialy: lepenka, papirova drt' a roztaZzeny polyetylén. Tento pfistroj obsahuje materialy,
které mohou byt po demontazi specializovanou spole¢nosti recyklovany. Dodrzujte prosim
mistni nafizeni tykajici se nakladani s balicimi materialy, vybitymi bateriemi a starym zafrizenim.

Likvidace starého elektrozarizeni a pouzitych baterii a akumulatoru
Tento symbol na vyrobku, jeho pfisluSenstvi nebo na jeho obalu oznacuje, Zze s vyrobkem
nesmi byt nakladano jako s domacim odpadem. Po ukonceni Zivotnosti odevzdejte prosim
vyrobek nebo baterii (pokud je pfiloZzena) v pfislusném misté zpétného odbéru, kde bude
provedena recyklace tohoto elektrozafizeni a baterii. V Evropskeé unii a v ostatnich
B  cvropskych zemich existuji mista zpétného odbéru vyslouzilého elektrozafizeni. Tim, ze
zajistite spravnou likvidaci vyrobku, muzete pfedejit moznym negativnim nasledkim pro
zivotni prostiedi a lidské zdravi, které se mohou v opacném pfipadé projevit jako dusledek nespravné
manipulace s timto vyrobkem nebo baterii ¢i akumulatorem. Recyklace materiall pfispiva k ochrané
pfirodnich zdroju. Z tohoto dlivodu prosim nevyhazujte vyslouzilé elektrozafizeni a baterie /
akumulatory do domovniho odpadu. Informace o tom, kde je mozné vyslouzilé elektrozafizeni zdarma
odlozit, ziskate u vaSeho prodejce, na obecnim ufadé nebo na webu www.asekol.cz. Informace o
tom, kde mlzete zdarma odevzdat pouzité baterie nebo akumulatory, ziskate také u vaseho prodejce,
na obecnim ufadé a na webu www.ecobat.cz. Dovozce zafizeni je registrovan u kolektivniho
systému ASEKOL s.r.o0. (pro recyklaci elektrozafizeni) a u kolektivniho systému ECOBAT s.r.0. (pro
recyklaci baterii a akumulator().

Vyrobce: HP TRONIC Zlin, spol. s r.o., Pr§tné-Kutiky 637, Zlin, 760 01
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+ Dakujeme Vam za zakupenie tohto vyrobku.

» Precitajte si prosim tieto prevadzkoveé pokyny, aby ste zistili, ako spravne so zariadenim
zaobchadzat. Po precitani navod uschovajte na bezpecné miesto k neskorSiemu pouZitiu.

UPOZORNENIE

Symbol blesku varuje uzivatela pred pritomnostou neizolovaného nebezpecného
napatia pod krytom vyrobku, ktoré je dostatoCne velké na to, aby pre Cloveka
predstavovalo riziko urazu elektrickym pradom.

> >

Symbol vykri¢nika upozorfiuje uzivatela na délezité prevadzkové pokyny.

RLEUELY 7 duvodu snizeni rizika urazu elektrickym proudem neodnimejte kryt (ani zadni kryt).
Pristroj neotvirejte. Servis pfenechejte kvalifikovanym servisnim technikim.

* Neinstalujte pristroj na mieste vystavenom zdrojom tepla alebo priamemu slne€nému svitu.

* Neinstalujte pristroj na mieste vystavenom vihkosti a dazdu.

 Pristroj nesmie byt vystaveny kvapkajucej a teCucej vode a nesmu sa nan stavat nadoby
naplnené tekutinou, napriklad vazy.

* Dodrzujte minimalnu vzdialenost 30 cm okolo pristroja za u€elom dostatocného vetrania.

* Vetranie nesmie byt branené zakrytim vetracich otvorov, napriklad novinami, obrusmi,
navesmi atd.

* Na pristroj nestavajte zdroje otvoreného ohna, napriklad zapalené sviecky.

» Ak pristroj nepouZzivate, vypnite ho. Pokial pristroj nepouzivate dlha dobu, vypnite ho a odpojte
sietovy kabel.

» Ak sa sietova zastrCka alebo pripojka pouziva pre odpojenie zariadenia od prudu, musi
zostat lahko dostupna. Aby bolo Uplne odpojené elektrické napajanie, musi byt sietova
zastrCka pristroja uplne vytiahnuta zo sietovej zasuvky.

» Pocas planovaného pouzitia nesmie byt sietova zastr¢ka blokovana a musi byt lahko
dostupna.

» VonkajSok pristroja Cistite makkou a Cistou tkaninou. Nikdy na Cistenie nepouzivajte chemické
prostriedky ani saponaty.

RADIO VYTIAHNITE ZO ZASUVKY VNASLEDUJUCICH PRIPADOCH

* Do radia sa dostali cudzie predmety alebo tekutiny.
» Radio spravne nefunguje.

 Skrifa pristroja bola poSkodena.

» Sietova zastrCka alebo sietovy kabel su poSkodené.
* Ak radio nebudete dlhsiu dobu pouzivat.

POPIS OVLADACICH PRVKOV

1) POWER / MODE (Hlavny vypinaé¢ / Rezim)
Stlacenim zapnete radio. Kratkym stlacenim mézete prepinat medzi rezimami DAB a FM.
Dlhym stla¢enim radio vypnete.

2) SCAN (Vyhladavanie)

DAB - stlaCenim vykonate automatické vyhladanie vSetkych kanalov.

FM — kratkym stlacenim vykonate automatické naladenie stanice smerom nahor. DIhym
stlaCenim automaticky naladite stanicu smerom nadol.

3) INFO/ MENU / ENTER (Informacie / Ponuka / Potvrdit)
INFO — stla¢enim tohto tlacidla ziskate informacie z rozhlasovych stanic.
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MENU — dihym stlacenim spristupnite ponuku
manualneho ladenia / vyvolanie predvolby E
/ ulozenie predvolby / nastavenie jazyka /
resetovanie systému.
ENTER - stlaCenim tohto tlacidla vykonate potvrdenie
alebo volbu.

4) TUNE DOWN (Ladenie smerom nadol)

Stladenim tohto tladidla budete ruéne ladit stanice
smerom nadol.

5) TUNE UP (Ladenie smerom hore)
Stlagenim tohto tladidla budete ruéne ladit stanice
smerom nahor.

6) VOLUME (Hlasitost))

Otocny gombik pre znizenie a zvySenie hlasitosti.

7) REPRODUKTOR 6,3 cm

Celopasmové reproduktorova jednotka.

8) DISPLEJ

LCD displej s bodovou maticou 16 x 2.

9) ANTENA 01 02 03 04 05 06

Radio je vybavené teleskopickou anténou. Ak chcete
zlepsit prijem, nastavte anténu do najlepSieho uhla.

ra Il
10) BATERIE 6 W=l =\
Toto radio moéze fungovat’ aj na batérie (4 ks velkosti AA).
11) SLUCHADLA
Radio mozete pocuvat aj prostrednictvom stereofénnych
sluchadiel zapojenych do tohto konektora. Zapojenim % é ey
sluchadiel vypnete hlavny reproduktor. @ o (9/
12) DC 5 V IN (Vstup pre jednosmerny prud 5 V) 09 10 1 12

Do tohto vstupu pripojte napajaci adaptér pre
jednosmerny prud.

PRIPOJENIE RADIA

1) Kréadiu je priloZzeny napéjaci adaptér.

2) Postavte radio na rovny povrch.

3) Zapojte konektor napajacieho adaptéra do konektora pre jednosmerny prud na zadnej
strane radia.

4) Zapojte adaptér do elektrickej sietovej zasuvky na 230 voltov.

Dolezité
Ak radio nepouzivate, vytiahnite adaptér z elektrickej zasuvky. Sietovy adaptér sa pouziva

na pripojenie radia do elektrickej siete. Nepripajajte radio k sietovej zasuvke Ziadnym inym
spbsobom. PouZivajte iba prilozeny sietovy adaptér.
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POUZIVANIE RADIA - DAB

1)
2)
3)

4)
5)
6)
7)

8)

Opatrne roztiahnite teleskopicku anténu.

Stlacenim tlaCidla POWER zapnite radio.

Pri prvom pouziti radia sa vykona KOMPLETNYE VYHLADAVANIE stanic. V pripade
vypnutia radia a jeho opatovnom zapnuti bude zvolena posledna naladena stanica.
Pomocou tlacidla SCAN vykonajte uplné automatické vyhladanie stanic.

Po skon&eni vyhladavania displej zobrazi pocet najdenych stanic.

Oblubené stanice si mbézete ulozit do predvolieb, a to tak, ze dlho stlacite tlaidlo MENU
a pomocou tlacidiel TUNE UP / DOWN zvolite uloZenie predvolby do vybranej pozicie

1 az 10. Ulozenie potvrdite stlaCenim tlaCidla ENTER.

Ak indikator signalu nesvieti, znamena to, Ze signal stanice je slaby alebo ste na mieste
so zlym prijmom.

Pokial po vyhfadanie nie su najdené Ziadne stanice, na displeji sa zobrazi ,NO STATIONS
AVAILABLE* (Ziadne dostupné stanice). Je potrebné radio premiestnit na miesto s lepSim
prijmom.

VOLBA STANICE - DAB

1)
2)

3)

Displej zobrazi nazov vybranej stanice.

Pomocou tlacidiel ladenia TUNE DOWN a TUNE UP mdéZete prechadzat zoznamom stanic
a najst’ poZadovanu stanicu.

Potvrdite stlaCenim tlaCidla ENTER.

INFORMACNE SLUZBY - DAB

Radio mbze zobrazovat r6zne informacie, ktoré mozno vyberat pomocou tlacidla INFO.

1)
2)
3)
4)
o)
6)
7)

Typ programu — zobrazuje typ programu vysielaného stanicou.

Subjekt — zobrazuje nazov subjektu vysielajuceho stanicu DAB.

Frekvencia stanice — zobrazuje frekvenciu vybrané stanice.

Rychlost dat — zobrazuje digitalny bitovu rychlost a mono / stereo signal vybranej stanice.
Sila signalu — zobrazuje silu signalu stanice.

Datum / Cas — zobrazuje aktualny datum a Cas.

Radiotext (DLS) — zobrazuje textové spravy stanice.

POUZIVANIE RADIA - FM

1

gL

Opatrne roztiahnite teleskopicku anténu.

Stlacenim tladidla POWER zapnite radio (vyberte tlacidlom rezim FM).

Tlac€idlom ladenie TUNE UP mézete manualne vyhladavat stanice smerom nahor.

Tlacidlom ladenie TUNE DOWN moZete manualne vyhladavat stanice smerom nadol.
Kratkym stlaenim tlacidla SCAN mézete automaticky vyhladat stanicu smerom nahor. Dlhym
stlacenim tlaCidla SCAN moOzete automaticky vyhladat’ stanicu smerom nadol.

Oblubené stanice si mézete ulozit do predvolieb, a to tak, ze dlho stladite tlacidlo MENU

a pomocou tlacidiel TUNE UP / DOWN zvolite uloZenie predvolby do vybranej pozicie 1 az 10.
Ulozenie potvrdite stlaCenim tlaCidla ENTER.

REZIMY ZOBRAZENIA - FM

Radio mbze zobrazovat r6zne informacie, ktoré mozno vyberat pomocou tlacidla INFO.

1)

Typ programu — zobrazuje typ programu vysielaného stanicou.
Sila signalu — zobrazuje silu signalu stanice.

Datum / Cas — zobrazuje aktualny datum a Cas.

Frekvencia stanice — zobrazuje frekvenciu stanice.

Mono / Stereo zobrazuje, €i kanal hra v rezime mono alebo stereo.
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Upozornujeme, ze tieto informacie o rezime zobrazenia FM su k dispozicii, len ak méze radio
prijimat’ informacie RDS od vysielacieho subjektu.
Radio mbze zobrazovat rozne informacie, ktoré mozno vyberat pomocou tla€idla INFO.

ULOZENIE PREDVOLBY

Radio ma funkciu UKLADANIE PREDVOLIEB pre DAB i FM, ktora umozriuje uloZenie
rozhlasovych stanic do 20 predvolieb (10 pre DAB a 10 pre FM).

1) DIhé stlacenie tlaCidla MENU — Ulozenie predvolby — Preferencie 1 — 10.

2) Pomocou tlaCidiel TUNE UP / DOWN vyberte miesto uloZenia.

3) Ulozte stlaCenim tlaCidla ENTER.

VYVOLANIE PREDVOLBY

Radio ma funkciu VYVOLANIE PREDVOLIEB pre DAB i FM, ktora umoznuje vyvolanie
uloZenych rozhlasovych stanic (10 pre DAB a 10 pre FM).

1) DIhé stlacenie tlacidla MENU — Vyvolanie predvolby — Preferencie 1 — 10.
2) Pomocou tlacidiel TUNE UP / DOWN vyberte predvofbu, ktora sa ma vyvolat.
3) Predvolbu vyvolate stlatenim tlaCidla ENTER.

NASTAVENIE JAZYKA

Radio ma viacjazyCné uzivatelské rozhranie.
1) DIhé stlacenie tla¢idla MENU — Nastavenie jazyka — Cestina / slovencina / polstina.
2) Volbu prevedte pomocou tla€idla ENTER.

RESETOVANIE SYSTEMU

Ak mate s radiom problém, mbzete ich resetovat na nastavenie z vyroby, a to nasledujucim
spdsobom:

1) DIhé stlaCenie tlaCidla MENU — Resetovanie systému.

2) Stla¢enim tlacidla ENTER vykonate resetovanie systému.

TECHNICKA SPECIFIKACIA

Pasmo (rezim) DAB, DAB+ a FM

Vykon 1,5 wattov RMS

Reproduktor Celopasmovy — 6,3 cm

Anténa Teleskopicka pre FM a DAB
Napajanie/batérie Jednosmerny prud 5V / 4 ks typu AA
Vstupy Jednosmerny prud 5V /0,6 A
Vystupy Sluchadla

Rozmery 162 x 50 x 102,5 mm

Hmotnost (Cista) 350 g

VYROBCA S| VYHRADZUJE PRAVO NA ZMENU TECHNICKEJ SPECIFIKACIE VYROBKU.
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PREDISLI VZNIKU POZIARU ALEBO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM. PRED

OPRAVOU ALEBO VZDY, KED SPOTREBIC NEPOUZIVATE, VYPNITE HO ZO

ZASUVKY V PRISTROJI NIESU ZIADNE CASTI OPRAVITELNE SPOTREBITELOM.
VZDY SA OBRACAJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS. SPOTREBIC JE POD
NEBEZPECNYM NAPATIM.

f VAROVANIE: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DAZDU ALEBO VLHKOSTI, ABY STE

Informacie o ochrane zivotného prostredia

Urobili sme to najlepSie pre znizenie mnozstva obalov a zaistili sme ich jednoduché rozdelenie
na 3 materialy: lepenka, papierova drt’ a roztiahnuty polyetylén. Tento pristroj obsahuje
materiali, ktoré mozu byt po demontazi Specializovanou spolo¢nostou recyklované. Dodrzujte
prosim miestne nariadenia tykajuce sa nakladania s baliacimi materialmi, vybitymi batériami

a starym zariadenim.

Likvidacia starého elektrozariadenia a pouzitych batérii a akumulatorov
Tento symbol na vyrobku, jeho prisluSenstve alebo na jeho obale oznacuje, ze
s vyrobkom nesmie byt nakladané ako s domacim odpadom. Po skoncCeni
zivotnosti odovzdajte prosim vyrobok alebo batériu (ak je prilozena) v prislusnom
mieste spatného odberu, kde bude vykonana recyklacia tohto elektrozariadenia
a batérii. V Eurdpskej unii a v ostatnych eurdpskych krajinach existuju miesta
I spatného odberu odsluzeného elektrozariadenia. Tym, Ze zaistite spravnu
likvidaciu vyrobku, mézete predist moznym negativhym nasledkom pre Zivotné
prostredie a ludské zdravie, ktoré sa méze v opacnom pripade prejavit’ ako dosledok
nespravnej manipulacie s tymto vyrobkom alebo batériou, alebo akumulatorom. Recyklacia
materialov prispieva k ochrane prirodnych zdrojov. Z tohto dévodu prosim nevyhadzujte
odsluzené elektrozariadenie a batérie / akumulatory do domového odpadu. Informacie o tom,
kde je mozné vysluzenych elektrozariadeni alebo pouzité batérie alebo akumulatory zadarmo
odovzdat, ziskate u vasho predajcu, na obecnom urade alebo na webe www.sewa.sk.

Dovozca zariadenia je registrovany u kolektivneho systému SEWA, a.s.
(pre recyklaciu elektrozariadeni aj batérii a akumulatorov).

Vyrobca: HP Tronic Zlin, spol. s r.o., Prétné-Kutiky 637, 760 01 Zlin, Ceska republika
Vyhradny dovozca: ETA - Slovakia, spol s r.0., Stara Vajnorska 8, 831 04, Bratislava 3
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WPROWADZENIE

» Dziekujemy za zakup naszego urzgdzenia.

* Nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obstugi, tak zeby nauczy¢ sie prawidtowo obstugiwaé
urzgdzenie. Po przeczytaniu instrukcji nalezy jg odtozy¢ w bezpieczne miejsce, tak zeby
mozna byto jg podzniej wykorzystac.

UWAGA

Symbol btyskawicy ze strzatkg w tréjkgcie stuzy ostrzezeniu uzytkownika przed obecnoscig

A wewnatrz produktu niebezpiecznych, nieizolowanych elementéw pod napieciem,
ktdére moze by¢ wystarczajgco wysokie by powodowac ryzyko porazenia cztowieka.
Symbol wykrzyknika w trojkgcie wskazuje na wazne informacje i instrukcje
producenta, dotyczgce urzgdzenia.

e YV celu zmniejszenia ryzyka porazenia elektrycznego nie nalezy zdejmowac pokrywy

ani z przodu ani z tytu urzagdzenia, aby dokonaé¢ naprawy, nalezy zwrocic sie do

e 1 wykwalifikowanych pracownikéw serwisu.

* Nie ustawiac¢ urzgdzenia w poblizu Zzrédet ciepta ani w zasiegu bezposredniego padania
promieni stonecznych.

* Nie ustawia¢ urzgdzenia w miejscu wystawionym na deszcz i wilgoc.

* Nie dopuszczac do zachlapania ani zabryzgania urzgdzenia, nie stawia¢ na nim przedmiotow
napetnionych ptynami takich jak np. wazony.

* Pozostawi¢ przynajmniej po 30 cm przestrzeni wokét urzgdzenia, w celu zapewnienia
prawidtowej wentylaciji.

* Nie utrudnia¢ wentylacji poprzez zastanianie otworéw wentylacyjnych przedmiotami takimi jak
gazety, obrusy, zastony etc.

* Nie stawia¢ na urzgdzeniu ani w jego bezposredniej bliskosci zrédet otwartego ognia
(np. zapalone swiece).

» Wytgczy¢ urzadzenie, jesli go nie uzywamy. Jesli planujemy nie uzywac urzadzenia przez
dtuzszy czas, nalezy je wytgczyc¢ i odtgczy¢ od Zrodta zasilania.

+ Jesli wtyczka lub ztgcze zasilania urzgdzenia sg wykorzystywane do jego wytgczania, muszag
pozostac tatwo dostepne. W celu catkowitego odciecia zasilania, nalezy wyja¢ wtyczke
zasilajgcg z gniazda pradu elektrycznego.

» Dostep do wtyczki zasilajgcej podczas uzytkowania urzgdzenia musi by¢ tatwy. Nie mozna
go blokowac.

* Obudowe urzadzenia czysci¢ miekkg sciereczkg. Nie uzywacé do czyszczenia zadnych
preparatéw chemicznych ani detergentow.

ODLACZYC URZADZENIE OD ZASILANIA W NASTEPUJACYCH
SYTUACJACH

* Do srodka urzadzenia dostaty sie ciata obce lub ptyny.
* Radio nie dziata prawidtowo.

* Obudowa zostata uszkodzona.

* Wyczka lub przewdd zasilajgcy sg uszkodzone.

* Radio nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas.

BUDOWA URZADZENIA

1) Przycisk zasilania / trybu (POWER/MODE )
Nacisngc, zeby witgczy¢ urzgdzenie. Naciskac, zeby zmieniac tryb pomiedzy DAB i FM.
Nacisngc i przytrzymac, zeby wytgczyc¢ radio.

2) Przycisk wyszukiwania stacji (SCAN)
Tryb DAB — nacisngc, zeby rozpoczg¢ automatyczne wyszukiwanie stacji.
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Tryb FM — nacisng¢, zeby rozpoczg¢ automatyczne
wyszukiwanie stacji ,w goére”. Nacisngc¢ i przytrzymac, E
zeby rozpoczg¢ automatyczne wyszukiwanie stacji
2W dot”.

3) Przycisk INFO/MENU/ENTER

Funkcja INFO — nacisng¢, zeby pobrac¢ informacje

o stacji radiowej.

Funkcja MENU — Nacisngc i przytrzymac¢ w celu
wyszukiwania recznego/przejscia do zapamietanej
stacji/zapisania stacji w pamieci/ustawienia jezyka/
przywrécenia ustawien domysinych.

ENTER — nacisng¢, zeby przejs¢ lub dokonac wyboru.

4) Przycisk strojenia w dét (TUNE DOWN)
Nacisngc, zeby recznie wyszukiwac stacje w dot skali.

5) Przycisk strojenia w gore (TUNE UP)
Nacisng¢, zeby recznie wyszukiwac stacje w gore skali.

6) Pokretto gtosnosci
Regulacja natezenia gtosnosci (gtosniej — ciszej).

7) Gtosnik 2.5”

Wbudowany gtosnik szerokopasmowy. 01 02 03 04 05 06
8) Wyswietlacz
Wyswietlacz zegara LCD z matrycg 16 x 20. J
fo L )
9) Antena

Radio zostato wyposazone w antene teleskopowg. Aby
poprawi¢ odbidr nalezy dostosowac dtugosc
i kierunek anteny.

]
©>
1@

10) Bateria © o),
Radio moze by¢ takze zasilane bateriami (4 baterie AA kg __:J
ypaluszki”). 09 10 1 12

11) Gniazdo stuchawkowe
Podtgczy¢ zewnetrzny stereofoniczny zestaw stuchawkowy, zeby stuchac radia przez stuchawki.
Podtgczenie stuchawek powoduje wytgczenie gtosnika.

12) Ztacze zasilania DC
Podtgczy¢ zatgczony kabel zasilajgcy, w celu zasilania prgdem DC 5 V.

PODLACZANIE URZADZENIA

1) Radio zostato wyposazone w zasilacz.

2) Ustawic urzadzenie na ptaskiej powierzchni.

3) Wiozy¢ ztgcze zasilacza do gniazda zasilania DC, znajdujgcego sie z tytu urzadzenia.
4) Poditgczy¢ wtyczke zasilacza do gniazda sieci elektrycznej 230 V.
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WAZNE

Zasilanie sieciowe powinno zosta¢ odtgczone, kiedy radio nie jest uzywane. Wtyczka zasilacza
jest uzywana do podtgczania radia do zrédta zasilania — nie podtgczac urzgdzenia do zasilania
z sieci elektrycznej w inny sposob. Radia mozna uzywac¢ wytgcznie z zatgczonym zasilaczem.

OBSLUGA RADIA - DAB

1)
2)
3)
4)
5)

6)

7)

8)

Ostroznie rozciggng¢ antene teleskopowa.

Nacisngc¢ przycisk POWER, zeby wigczy¢ radio.

Przy pierwszym uruchomieniu radio rozpocznie proces petnego strojenia / wyszukiwania
stacji. Jesli radio zostanie wytgczone i wigczone ponownie, zostanie wybrana ostatnio
stuchana stacja.

Nacisngc¢ przycisk SCAN, zeby przeprowadzi¢ automatyczne wyszukiwanie wszystkich
dostepnych stacji.

Po zakonczeniu wyszukiwania urzgdzenie pokaze na wyswietlaczu liczbe znalezionych
stacji.

Mozna dodac ulubione stacje do pamieci urzgdzenia, naciskajac przycisk MENU i za
pomocg przyciskow TUNE UP/DOWN wybraé¢ “Save Preset” a nastepnie numer od 1 do
10

i zatwierdzi¢ przyciskiem ENTER.

Jesli wskaznik sygnatu pokazuje poziom niski, oznacza to, ze odbierany sygnat jest staby
lub urzadzenie jest w ztej lokalizacji do odbioru sygnatu.

Jesli podczas wyszukiwania nie zostaty znalezione zadne stacje radiowe, na wyswietlaczu
pojawi sie komunikat ,NO STATIONS AVAILABLE” (Brak dostepnych stacji), co oznacza, ze
trzeba zmieni¢ miejsce ustawienia radia zeby znalez¢ lepszg lokalizacje do odbioru sygnatu.

WYBOR STACJI - DAB

1)
2)

3)

Na wyswietlaczu pojawia sie nazwa wybranej stacji.

Naciskac przyciski TUNE DOWN lub TUNE UP, zeby przewija¢ liste stacji i znalez¢ zgdang
stacje.

Nacisngc¢ przycisk ENTER , Zzeby zatwierdzi¢ wybor.

INFORMACJE - DAB

Po nacisnieciu przycisku INFO, radio bedzie wyswietlac roznego typu informacje.

1)
2)
3)
4)

S)
6)
7)

Typ programu — pokazuje rodzaj programu nadawanego przez stacje.

Zespot — wyswietla nazwe nadawcy stacji DAB.

Czestotliwosc¢ stacji — wyswietla czestotliwos¢ wybranej staciji.

Predkos¢ danych — wyswietla cyfrowy parametr bit rate oraz informacje o odbiorze mono/
stereo wybranej stacji.

Moc sygnatu — pokazuje moc sygnatu stacji.

Data / czas — wyswietla aktualng date i godzine.

Tekst (DLS) — wyswietla wiadomosci tekstowe nadawane przez stacje.

OBSLUGA RADIA - FM

1)
2)

3)
4)
o)

Ostroznie rozciggng¢ antene teleskopowsa.

Nacisngc¢ przycisk POWER, zeby wtgczyc¢ radio (skorzystac z trybu przetgczania DAB/FM, zeby
wybra¢ FM).

Naciskac przycisk TUNE UP, zeby recznie przeszukiwac¢ w gore zakresu.

Naciskac¢ przycisk TUNE DOWN, Zeby recznie przeszukiwa¢ w dot zakresu.

Nacisng¢ przycisk SCAN, zeby rozpoczg¢ automatyczne wyszukiwanie stacji ,w gore”.
Nacisnac i przytrzymac przycisk SCAN, zeby rozpoczg¢ automatyczne wyszukiwanie stacji ,w
dot”.
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6) Mozna dodac ulubione stacje do pamieci urzadzenia, naciskajgc przycisk MENU i za pomocg
przyciskéw TUNE UP/DOWN wybra¢ “Save Preset” a nastepnie numerod 1 do 10 i
zatwierdzi¢ przyciskiem ENTER.

TRYBY WYSWIETLANIA - FM

Po nacisnieciu przycisku INFO, radio bedzie wyswietla¢ roznego typu informacije.

1) Typ programu — pokazuje rodzaj programu nadawanego przez stacje.

2) Moc sygnatu — pokazuje moc sygnatu stacji.

3) Data/ czas — wyswietla aktualng date i godzine.

4) Czestotliwos¢ stacji — wyswietla czestotliwos¢ staciji.

5) Mono/Stereo — wskazuje czy stacja jest odtwarzana w systemie mono czy stereo

Nalezy wzig¢ pod uwage, ze informacje w tym trybie dla stacji FM sg dostepne jedynie
woéwczas, kiedy radio odbiera informacje RDS od nadawcy stacji.

ZAPISYWANIE STACJI

Radio jest wyposazone w funkcje zapisywania wybranych stacji zarébwno w pasmie DAB jak i

FM. Pozwala ona na zapisanie 20 stacji (10 dla DAB oraz 10 dla FM).

1) Nacisnagc i przytrzymac przycisk MENU — Save Preset (zapamietaj stacje) — Preset 1 —
10.

2) Za pomocg przyciskéw TUNE UP / DOWN wybraé miejsce zapisania stacji.

3) Nacisng¢ ENTER, zeby zapisac.

PRZECHODZENIE DO ZAPISANYCH STACJI

Radio jest wyposazone w funkcje tatwego przechodzenia do zapisanych w pamieci stacji DAB
i FM. Pozwala ona na szybkie przechodzenie do jednej z zapisanych stacji (10 dla DAB oraz 10
dla FM).

1) Nacisnac i przytrzymac przycisk MENU — Call Preset (wywofaj stacje) — Preset 1 — 10.
2) Za pomocg przyciskéw TUNE UP/DOWN wybra¢ numer zgdanej staciji.
3) Nacisng¢ ENTER, zeby wybrac.

WYBOR JEZYKA

Radio posiada wielojezyczny interfejs.

1) Nacisnac i przytrzymac przycisk MENU — Language Set (wybor jezyka) — English/Czech/
Slovak/Hungarian/Polish.

2) Nacisng¢ ENTER, zeby wybrac.

PRZYWRACANIE USTAWIEN DOMYSLNYCH

Jesli pojawig sie problemy z urzgdzeniem, mozna przywrdéci¢ je do ustawien fabrycznych,
postepujgc zgodnie z ponizszg procedurg:

1) Nacisnagc i przytrzymac przycisk MENU — System Reset.

2) Nacisng¢ ENTER, zeby przywrdéci¢ ustawienia
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SPECYFIKACJE

Zakresy (Tryby) DAB, DAB+ i FM

Moc wyjsciowa 1,5W RMS

Gtosnik 2.5” szerokopasmowy

Antena FM & DAB teleskopowa
Zasilanie/Baterie DC 5 V / 4 baterie AA (paluszki)
Wejscie DC 5V 0.6A

Wyjscia Stuchawki

Wymiary 162 x 50 x 102,5 mm

Masa (netto) 350 g

ZMIANA SPECYFIKACJI TECHNICZNEJ PRODUKTU ZASTRZEZONA PRZEZ
PRODUCENTA.

OSTRZEZENIE: ABY UNIKNAC NIEBEZPIECZENSTWA POZARU LUB PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM, NIE WOLNO WYSTAWIAC SPRZETU NA DZIALANIE
DESZCZU BADZ WILGOCI. URZADZENIE ODBIORCZE ZAWSZE WYLACZYC
Z GNIAZDKA, KIEDY NIE JEST UZYWANE LUB PRZED NAPRAWA,.
W URZADZENIU NIE MA ZADNYCH CZESCI, KTORE BY MOGL. ODBIORCASAMODZIELNIE
NAPRAWIAC.NAPRAWE SPRZETU NALEZY ZLECIC ODPOWIEDNIO PRZYGOTOWANEMU
SERWISU AUTORYZACYJNEMU. URZADZENIE ZNAJDUJE SIE POD NIEBEZPIECZNYM
NAPIECIEM.

Informacje o ochronie srodowiska naturalnego

Materiaty stuzgce do zapakowania tego urzgdzenia zostaty wykonane z materiatow tatwo
rozdzielajgcych sie na 3 elementy: tektura, masa papierowa i rozciggniety polietylen.
Materiaty te po demontazu mogg zosta¢ zutylizowane przez wyspecjalizowang spotke.
Prosimy, aby Panstwo dotrzymywali miejscowe przepisy dotyczgce obchodzenia sie

z papierami pakowymi, wytadowanymi bateriami i starymi urzgdzeniami.

Likwidacja zuzytego sprzetu elektrycznegol/elektronicznego oraz utylizacja baterii
i akumulatoréw
Ten symbol znajdujacy sie na produkcie, jego wyposazeniu lub opakowaniu
oznacza, ze z produktem nie mozna obchodzi¢ jak z odpadami domowymi.
Kiedy urzgdzenie lub bateria / akumulator bedg nadawaty sie do wyrzucenia
prosimy, aby Panstwo przewiezli ten produkt na odpowiednie miejsce zbiorcze,
gdzie zostanie przeprowadzona jego utylizacja. Na terenie Unii Europejskiej
B ©roz W innych europejskich krajach znajdujg sig miejsca zbiorki zuzytych
urzgdzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii i akumulatoréow. Dzigki
zapewnieniu wiasciwej utylizacji produktéw mogg Panstwo zapobiec mozliwym negatywnym
skutkom dla srodowiska naturalnego i ludzkiego zdrowia. Mogtyby one wystgpi¢ w wypadku
nieodpowiedniego postgpienia z odpadami elektronicznymi i elektrycznymi lub zuzytymi
bateriami i akumulatorami. Utylizacja materiatdow pomaga chroni¢ zrodta naturalne. Z tego
powodu, prosimy nie wyrzucac starych elektrycznych i elektronicznych urzgdzen oraz
akumulatorow i baterii razem z odpadami domowymi. Aby uzyska¢ wiecej informac;ji
o sposobach utylizacji starych urzgdzen, nalezy skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi,
przedsiebiorstwem zajmujgcym sie utylizacjg odpadow lub sklepem, w ktorym zostat produkt
kupiony.

Producent: HP Tronic Zlin, spol. s r.o., Pr§tné-Kutiky 637, 760 01 Zlin, Republika Czeska
Importer: DIGISON Polska sp. z 0.0., ul. Krzemieniecka 46, Wroctaw 54 613 Poland
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INTRODUCTION

« Thank you for buying this product.

» Please read through these operating instructions, so you will know how to operate your
equipment properly. After you finished reading the instructions manual, put it in a safe place
for future reference.

CAUTION

The lightning flash is intended to alert the user to the presence of dangerous voltage
within the product’s enclosure, and touching the internal components may result in
a risk of electric shock to persons.

The exclamatory mark is intended to alert the user to the presence of important
operating instructions.

> >

RLEUELY  To reduce the risk of electric shock, do not remove the cover (or back). Do not open
the unit. For service, please refer to qualified service personnel.

» Don’tinstall the unit in a place exposed to heating sources or direct sunshine.

* Don’t install the unit in a place exposed to moisture or rain.

* The apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and any object filled with liquids,
such as vases shall not be placed on it.

* Minimum distances 30 cm around the apparatus for sufficient ventilation.

» The ventilation should not be impeded by covering the ventilation openings with items, such
as newspapers, table-cloths, curtains, etc.

» No naked flame sources, such as lighted candles, should be placed on the apparatus.

+ Switch off the unit when you don'’t use it. Switch off the unit and disconnect it from the AC power
supply when it is not being used for a long time.

* When the mains plug or an appliance coupler is used as the disconnect device, the
disconnect device shall remain readily operable. To be completely disconnected the power
input, the mains plug of apparatus shall be disconnected from the mains completely.

» The main plug of apparatus should not be obstructed or should be easily accessed during
intended use.

» Use a soft and clean rag to clean the outside of the unit . Never clean it with chemicals or
detergent.

UNPLUG THE RADIO IN FOLLOWING CASES

» Foreign objects or liquids has penetrated the radio.
» The radio cannot be operated properly.

* The cabinet has been damaged.

* The mains plug or the mains cable is defective.

If the radio is not to be used for a long time.

CONTROL LOCATION

1) POWER / MODE
Press to turn on radio Short press to change modes DAB / FM. Long Press to turn off radio.

2) SCAN
DAB - Press to autotune full scan channel.
FM — Short press to autotune upwards. Long press to autotune downwards.

3) INFO/MENU/ENTER
INFO — Press to retrieve information from radio stations.
MENU — Long press for Manual Tune/ Call Preset/ Save Preset/ Language Set/ System Reset.
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ENTER — Press to Enter or Select. E

4) TUNE DOWN
Press to manual scan downwards.

5) TUNE UP
Press to manual scan upwards.

6) ROTARY
Volume Up / Down control

7) SPEAKER 2.5”
Full Range driver unit.

8) DISPLAY
Clock LCD display with 16 x 2 dot matrix display.

9) ANTENNA
The radio comes with a telescopic antenna. To improve
reception, adjust the antenna for your best reception.

10) BATTERY

This radio can also be played with batteries (AA size x
4).

01 02 03 04 05 06

11) HEAD-PHONE
Connect a separate stereo headset to this input to

listen to the radio. Connecting headset will disable the J
main speaker. @ @ g @.
12) DC5VIN
Use this input to the enclosed DC Power supply.
CONNECTING YOUR RADIO % S

. i © i
1) Your radio is supplied with a Mains Adaptor. @ W’@/
2) Place your radio on a flat surface. — —
3) Insert the adaptor plug into the DC socket on the 09 10 11 12

back of your radio.
4) Plug the adaptor into the 230 V mains socket outlet.

Important

The AC adaptor should be disconnected from the mains supply and the radio when not in use.
The mains adaptor is used as the means of connecting the radio to the mains supply, do not
connect the radio to the mains outlet socket in any other way. Only to be used supplied mains
adaptor.

OPERATING YOUR RADIO - DAB

1) Carefully extend the telescopic antenna.

2) Press the POWER button to switch on radio.

3) First time the radio is used a FULL SCAN will be carried out, if the radio has been powered
down and turned back ON, the last used station will be selected.

4) Press Scan button to “Autotune Full Scan”.

5) When scanning is completed the display shall indicate the number of found stations.
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6) You may PRESET your favorite stations by long pressing MENU button and use TUNE UP /
DOWN button to “Save Preset” and select the desired position 1 to 10 and press ENTER to
save.

7) When signal indicator is low is because of weak station signal or bad reception location.

8) If no Stations are found after scanning the display will show NO STATIONS AVAILABLE and
it is necessary to relocate the radio to a position with better reception.

SELECTING A STATION - DAB

1) The display show the name of the station selected.
2) Press the TUNE DOWN or TUNE UP button to scroll the station list and find the station.
3) Press ENTER to select.

INFORMATION SERVICES - DAB

Your radio shall display different info which can be selected by pressing the INFO button.
1) Program Type — shows the program type broadcast by the station.

2) Ensemble — displays the name of broadcaster of the DAB Station.

3) Station Frequency — displays the frequency of the selected station.

4) Data Speed — display the digital bit rate and mono / stereo of selected station.

5) Signal Strength — shows the signal strength of the station.

6) Date / Time — displays the current date & time.

7) Radio text (DLS) — displays text messages from the station.

OPERATING YOUR RADIO - FM

1) Carefully extend the telescopic antenna.

2) Press power button to turn on the radio (use DAB / FM mode to select to FM).

3) Press TUNE UP button to manual scan upwards.

4) Press TUNE DOWN button to manual scan downwards.

5) Short press SCAN button to autotune upwards. Long press SCAN button to autotune
downwards.

6) You may PRESET your favorite stations by long pressing MENU button and use TUNE UP /
DOWN button to “Save Preset” and select the desired position 1 to 10 and press ENTER to
save.

DISPLAY MODES - FM

Your radio shall display below information by pressing the INFO button.
1) Program Type — shows the program type broadcast by the station.
2) Signal Strength — shows the signal strength of the station.

3) Date / Time — displays the current date & time.

4) Frequency — displays the station frequency.

5) Mono/Stereo displays if channel is playing in Mono or Stereo mode.

Note that these FM display mode information are only available when the radio is able to
receive RDS information from the broadcaster.

SAVE PRESET

The radio has a SAVE PRESET function for DAB & FM that allows your radio station to be
saved into 20 presets (10 for DAB & 10 for FM).

1) Long Press MENU — Save Preset — Preset 1 — 10.

2) With TUNE UP / DOWN button select location to be saved.

3) Press ENTER to save.
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CALL PRESET

The radio has a CALL PRESET function for DAB & FM that allows your saved radio stations
to be called out to play (10 for DAB & 10 for FM).

1) Long Press MENU — Call Preset — Preset 1 — 10.

2) With TUNE UP / DOWN button select location to be called.

3) Press ENTER to Call.

LANGUANGE SET

The radio is a multilanguage user interface.
1) Long Press MENU — Language Set — Czech / Slovak / Polish.
2) Press Enter to select.

SYSTEM RESET

If you encounter problems with your radio you may reset the radio to Factory Setting as follows.
1) Long press MENU — System Reset.
2) Press ENTER button to System Reset.

SPECIFICATIONS

Band (Mode) DAB, DAB+ & FM
Output Power 1,5 Watts RMS
Loudspeaker 2.5” Full Range
Antenna FM & DAB telescopic
Power / Battery DC 5V /4 x AA sized
Inputs DC5V06A
Outputs Headphones
Dimensions 162 x 50 x 102,5 mm
Weight (Net) 350 g

WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE TECHNICAL SPECIFICATIONS.

WARNING: DO NOT USE THIS PRODUCT NEAR WATER, IN WET AREAS TO AVOID
FIRE OR INJURY OF ELECTRIC CURRENT. ALWAYS TURN OFF THE PRODUCT
WHEN YOU DON'T USE IT OR BEFORE A REVISION. THERE AREN'T ANY PARTS IN
THIS APPLIANCE WHICH ARE REPARABLE BY CONSUMER. ALWAYS APPEAL TO
A QUALIFIED AUTHORIZED SERVICE. THE PRODUCT IS UNDER A DANGEROUS
TENTION.
Old electrical appliances, used batteries and accumulators disposal
This symbol appearing on the product, on the product accessories or on the
product packing means that the product must not be disposed as household
waste. When the product/ battery durability is over, please, deliver the product
or battery (if it is enclosed) to the respective collection point, where the electrical
appliances or batteries will be recycled. The places, where the used electrical
. appliances are collected, exist in the European Union and in other European
countries as well. By proper disposal of the product you can prevent possible
negative impact on environment and human health, which might otherwise occur as
a consequence of improper manipulation with the product or battery/ accumulator. Recycling of
materials contributes to protection of natural resources. Therefore, please, do not throw the old
electrical appliances and batteries/ accumulators in the household waste. Information, where
it is possible to leave the old electrical appliances for free, is provided at your local authority,
at the store where you have bought the product. Information, where you can leave the batteries
and accumulators for free, is provided to you at the store, at your local authority.
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BEVEZETES

+ Kdszonjuk, hogy ezt a terméket valasztotta!
* A megfel§ hasznalathoz olvassa el a hasznalati utasitasokat figyelmesen! Miutan elolvasta
a kézikonyvet, tarolja azt biztonsagos helyen a késdbbi hasznalat érdekében!

FIGYELEM

Az egyenl6 oldalu haromszogben lévé villam nyillal szimbolum figyelmezteti
a felhasznalét, hogy a termék belsé tertletén szigeteletlen veszélyes fesziltség
talalhatd, amely olyan magas lehet, hogy személyi aramutés veszélyét jelentheti!

Az egyenl6 oldalu haromszogben lévé felkialtojel figyelmeztetés fontos hasznalati
utasitast jelent.

> >

e Az aramités elkerilése erdekében ne vegye le a készulek boritasat (,vagy hatso
oldalat)! Ne nyissa ki a készuléket, szervizelés esetén forduljon szakemberhez!
DO NOT OPEN

* Ne tegye ki a készuléket magas hémérsékletnek, kdzvetlen napsugarra, valamint héforrasok
kozelébe.

* Ne telepitse a készuléket nedves helyeken, ill. esében.

* Ne tegyen a készulékre vizzel t0ltott targyakat, mint példaul vazat.

» Tartson megfeleld, minimum 30 cm-es szabad helyet a készilék korll a biztonsagos
szell6zés éerdekében!

» Soha ne takarja le a szell6z6 nyilasokat semmilyen targgyal, mint pl. ujsagok, teriték, stb...!

* Ne helyezzen a készulékre nyilt lang forrasait, mint pl. gyertyak!

+ Kapcsolja ki a készuléket, ha nem hasznalja azt. Ha nem hasznalja a készuléket hosszabb
ideig, kapcsolja azt ki és huzza ki a tapkabelt.

* Ha a tapkabelt, vagy a konnektort hasznalja a készulék kikapcsolasahoz, ellenérizze, hogy az
konnyen elérhetd legyen! Ha kiszeretné a készuléket teljesen kapcsolni, akkor huzza ki
a tapkabelt az elektromos haldzatbol!

» Gy6z6djon meg arrdl, hogy a haldzati konnektor hasznalat kzben mindig kdnnyen elérheté
legyen!

» Hasznaljon puha ruhat a készllék tisztitasahoz. Soha ne hasznaljon agressziv tisztitészere-
ket.

HUZZA Kl A TAPKABELT A KOVETKEZO SZITUACIOKBAN:

« Barmilyen targy, vagy folyadék beleesett/belefolyott a készlilékbe.
* Aradié nem mikodik megfeleléen.

* Akészulék boritasa megsérult.

A haldzati konnektor, vagy tapkabel megseérdult.

* Ha nem hasznalja a radiot hosszu ideig.

KESZULEK LEIRASA
1) KAPCSOLO/MOD

Radié bekapcsolasa, DAB/FM moédok kozotti valtas. Hosszu megnyomassal kapcsolja ki a
radiot.
2) KERESES

DAB - Csatornak automatikus keresése.
FM — Rovid megnyomassal felfelé hangolhat, hosszu megnyomassal lefele hangol.
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3) INFO/ MENU / ENTER

INFO — Radié csatornabdl szarmazo informacié megjelenése.

MENU — Hosszu megnyomassal: Manualis hangolas/mentett
csatorna bekapcsolasa/csatorna mentése/nyelv beallitasa/
rendszer visszaallitasa.

ENTER — Belépés, vagy kivalasztas.

4) HANGOLAS LE
Manualis hangolas lefele.

5) HANGOLAS FEL
Manualis hangolas felfele.

6) HANGERO
Hanger6 beallitasa

7) HANGSZORO 2.5”
Teljes tartomanyu meghajté egység.

8) KIJELZO

Oras LCD kiejlzé.

9) ANTENNA

Teleszkdpos antenna a legjobb jel vétel érdekében.

10) ELEM
A radio elemekkel is mikodik (4 db AA tipusu).

11) FULHALLGATO
Radié hallgatasa fulhallgaton keresztiil.

A fulhallgatoval torténd radio hallgatas a hangszorot kikapcsolja.

12) DC 5V BEMENET
Tapkabel csatlakozasa.

RADIO CSATLAKOZASA

1) A csomagolasban egy halozati adapter talalhato.
2) Helyezze a radiot egyenes feluletre.

3) Dugja be a tapkabelt a készllék hatsé oldalan Iévé DC aljzatba.

4) Dugja be az adaptert a 230 voltos hal6zati konnektorba.

Fontos

07 08
el D 7
000000

01 02 03 04 05 06

Ha nem hasznalja a radiot, huzza ki az adaptert a halézati konnektorbdl és a radiébol! Az
adapter az elektromos hal6zathoz valé radio csatlakozasahoz hasznalhaté! Ne prébalja mas
maodon csatlakoztatni a radiot az elektromos halézathoz! Csak a csomagolasban 1évé adapter

hasznalhato!

RADIO MUKODESE - DAB

1) Huzza ki 6vatosan a teleszkopos antennat.

2) Nyomja meg a KAPCSOLO gombot a radié bekapcsolasahoz.

3) Elsé hasznalatnal a FULL SCAN (TELJES KERESES) elindul. Ha utana kikapcsolja
a radiot, a kovetkezd bekapcsolasnal az utoljara hasznalt csatornak jelennek meg.

4) Nyomja meg a Keresés gombot az “Automatikus teljes hangolas” elinditasahoz.

5) Akeresés befejezése utan a megtalalt csatornak szama megjelenik a kijelzén.
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6)

7)

8)

A kedvenc csatornakat le lehet menteni a MENU gomb hosszi megnyomasaval és az ezt
kévet6 HANGOLAS FEL/LE gomb segitségével a “csatorna mentése” opcio kivalasztasaval.
Valassza ki a kivant poziciot 1 — 10 és nyomja meg az ENTER gombot a megerdsitéshez.
Ha a jel indikatora alacsony, az azt jelenti, hogy a csatorna jele gyenge, vagy a jel vételi
helye nem megfeleld.

Ha a készUllék keresés kdzben nem talal semmilyen csatornat, a NO STATIONS
AVAILABLE (NINCS ELERHETO CSATORNA) felirat jelenik meg. llyenkor sziikséges a
radiot jobb pozicidba helyezni.

CSATORNA KIVALASZTASA - DAB

1)
2)

3)

A kijelz6n megjelenik a kivalasztott csatorna neve.

Nyomja meg a HANGOLAS LE, vagy HANGOLAS FEL gombokat a listaban 1évé kivant
csatorna kereséséhez.

Nyomja meg az ENTER gombot.

ELERHETO INFORMACIOK - DAB

Kulonboz6 informaciok megjelenithetéek a radion. Az INFO gomb segitségével ki lehet a kivant
informaciokat valasztani.

1)

Program Tipusa — program tipus megjelenése.

Misorszolgaltaté — DAB csatorna misorszolgaltatdé nevének megjelenése.
Frekvencia — Kivalasztott csatorna frekvenciajanak megjelenése.

Adat sebesség — digitalis bit rata és mono/sztere6 megjelenése.

Jel er6ssége — jel er6sségenek megjelenése.

Datum / 1d6 — az aktualis datum & id6 megjelenése.

Radié szoveg (DLS) — csatorna uzeneteinek megjelenése.

RADIO MUKODESE - FM

2)

Huzza ki 6vatosan a teleszkopos antennat.

Nyomja meg a KAPCSOLO gombot a radié bekapcsolasahoz (a DAB / FM médok kdzott
valassza ki az FM maodot).

Nyomja meg a HANGOLAS FEL gombot a felfele térténé manualis kereséshez.

Nyomja meg HANGOLAS LE gombot a lefele térténd manualis kereséshez.

KERESES gomb - révid megnyomassal felfele trténd automatikus hangolas, hosszu
megnyomassal lefele térténé automatikus hangolas lehetséges.

A kedvenc csatornakat le lehet menteni a MENU gomb hosszi megnyomaséval és az ezt
kdvetd HANGOLAS FEL/LE gomb segitségével a “csatorna mentése” opcié kivalasztasaval.
Valassza ki a kivant poziciot 1 — 10 és nyomja meg az ENTER gombot a megerdsitéshez.

ELERHETO INFORMACIOK - FM

Kllénb6z6 informacidk megjelenithetéek a radidon. Az INFO gomb segitségével lehet a kivant
informaciokat kivalasztani.

1)
2)
3)
4)
5)

Program Tipusa — program tipus megjelenése.

Jel er6ssége — jel er6sségenek megjelenése.
Datum/Id6 — az aktualis datum & idé megjelenése.
Frekvencia — csatorna frekvenciajanak megjelenése.
Mono/Sztereé — Mono, vagy Sztereé méd megjelenése.

Figyelmeztetés: az FM informaciok csak akkor jelenithetéek meg, ha a készlilék képes
a misorszolgaltatotol valdo RDS informaciot fogni.
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CSATORNA MENTESE

A radio fel van szerelve DAB & FM CSATORNA MENTES funkciéval, amely lehetévé tesz akar
20 csatornat a memoriaba lementeni (10 DAB & 10 FM).

1) MENU gomb hosszi megnyomasa — Csatorna mentése — 1 — 10 Pozicio.

2) HANGOLAS FEL / LE gombokkal vélassza ki a kivant poziciot.

3) Nyomja meg az ENTER gombot.

MENTETT CSATORNA BEKAPCSOLASA

A radio fel van szerelve MENTETT CSATORNA BEKAPCSOLASA funkciéval, amely lehetévé
teszi a mentett DAB & FM csatorna lejatszasat (10 DAB & 10 FM).

1) MENU gomb hosszi megnyomasa — mentett csatorna bekapcsolasa — 1 — 10 Pozicio.
2) HANGOLAS FEL / LE gombokkal vélassza ki a kivant poziciot.

3) Nyomja meg az ENTER gombot.

NYELV BEALLITASA

Tobb nyelv elérhetd a radion.
1) MENU gomb hosszi megnyomasa — Nyelv beallitasa — Cseh/Szlovak/Lengyel.
2) Nyomja meg az ENTER gombot.

RENDSZER VISSZAALLITASA

Barmilyen probléma esetén vissza lehet a Gyari beallitdsokat allitani a kdvetkezé szerint:
1) MENU gomb hosszi megnyoméasa — Rendszer visszadllitas.
2) Nyomja meg az ENTER gombot a visszaallitashoz.

SPECIFIKACIOK

Sav (Mod) DAB, DAB+ & FM
Kimeneti teljesitmény 1,5 Watt RMS
Hangszoré 2.5” Teljes tartomany
Antenna FM & DAB teleszkopos
Tapellatas / Elem DC 5V /4 xAAtipusu
Bemenetek DC 5V 0.6A
Kimenetek Fejhallgato

Méretek 162 x 50 x 102,5 mm
Suly (Netto) 350 g

A GYARTO FENNTARTJA A TERMEK MUSZAKI SPECIFIKACIOINAK MODOSITASAT.
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FIGYELEM: TUZ VAGY ARAMUTES ELKERULESE ERDEKEBEN NE TEGYE KI A
KESZULEKET ESO VAGY NEDVESSEG HATASANAK. HASZNALATON KivUL VAGY
JAVITAS ELOTT MINDIG HUZZA KI A KESZULEKET AZ ELEKTROMOS HALOZATBOL. A
KESZULEK NEM TARTALMAZ A FELHASZNALO ALTAL JAVITHATO ALKATRESZEKET.
MINDIG FORDULJON SZAKSZERVIZHEZ. A KESZULEK VESZELYES FESZULTSEG
ALATT VAN.

Kornyezetvédelmi informaciok

Megtettlnk lehet6 legjobbat a csomagoldéanyagok mennyiségének csokkentése érdekében:
lehetéveé tettlk azok egyszerl szétvalasztasat 3 anyagra: kartonpapir, papirzuzalék és
olvasztott polipropilén. A készulék olyan anyagokat tartalmaz, amelyek szétszerelés utan
specialis Uzemekben ujrahasznosithatok. Kérjuk, tartsa be a csomagoléanyagok, kimerult
elemek és régi berendezések kezelésére vonatkozoé helyi elbirasokat.

Hasznalt elektromos berendezések, elemek és akkumulatorok megsemmisitése
Ez a jel a készuléken, annak tartozékain vagy csomagolasan azt jeldli, hogy ezt a
terméket nem szabad a tobbi haztartasi hulladékkal azonos modon kezelni.
Elettartamanak letelte utan a terméket vagy az elemet (amennyiben tartalmaz) adja le
az illetékes hulladékgyjté helyen, ahol az elektromos berendezést és elemet
ujrahasznositjak. Az Eurdpai Unidban és a tobbi eurdpai allamban vannak gydijtéhelyek
. a kiszolgalt elektromos berendezések szamara. A termék megfelel6 modon torténd
megsemmisitésével nagyban hozzajarul a nem megfelel6 hulladékkezelés altal a
kornyezetet és az emberi egészséget veszélyeztetd kockazatok megel6zéséhez. Az anyagok
ujrafeldolgozasaval megdrizhetok termeészeti eréforrasaink. Ezért kérjuk, ne dobja a kiszolgalt
elektromos berendezést és elemet/akkumulatort a haztartasi hulladék kozé.
A kiszolgalt elektromos berendezések ingyenes elhelyezésére vonatkozd informéacidkért forduljon
eladojahoz, a kdzségi hivatalhoz. A hasznalt elemek és akkumulatorok ingyenes elhelyezésére
vonatkozé informacidkat szintén az eladojatél, a kdzségi hivataltol.

Gyartja: HP Tronic Zlin, spol. s r.o., Pr§tné-Kutiky 637, 760 01 Zlin
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POZNAMKY / NOTATKA /| NOTES /| MEGJEGYZES:



CZ
ZARUCNI LIST

ZARUCNI PODMINKY

Na vyrobek uvedeny v tomto zaru¢nim listu je poskytovana zaruka po dobu dvacet Ctyfi
mésicl od data prodeje spotfebiteli. Zaruka se vztahuje na poruchy a zavady, které

v prubéhu zaruéni doby vznikly chybou vyroby nebo vadou pouzitych materiall. Vyrobek
je mozno reklamovat u prodejce, ktery vyrobek prodal spotrebiteli nebo v autorizovaném
servisu. Pfi reklamaci je nutné predlozit: reklamovany vyrobek, originalni nakupni
doklad, ve kterém je zfetelné uveden typ vyrobku a jeho datum prodeje spotfebiteli,
pripadné tento fadné vyplnény zarucni list. Zaruka plati pouze tehdy, je-li vyrobek
pouzivan podle navodu k obsluze a pfipojen na spravné sitové napéti.

Spotfebitel ztraci narok na zaruéni opravu nebo bezplatny servis v pfipadé:

» zasahu do pfistroje neopravnénou osobou.

* nespravné nebo neodborné montaze vyrobku.

» poskozeni pfistroje vlivem Zivelné pohromy.

* pouzivani vyrobku pro jiné ucely, nez je obvyklé.

» pouzivani vyrobku k profesionalni &i jiné vydélecné innosti.

* pouzivani vyrobku s jinym nez doporuenym prislusenstvim.

* nespravneé udrzby vyrobku.

* nepravidelného &isténi vyrobkl zejména v pfipadé, kdy je zavada zpUsobena zbytky
potravin, vlastu, domovniho prachu nebo jinych necistot.

+ vystaveni vyrobku nepfiznivému vnéjSimu vlivu, zejména vniknutim cizich pfedmétu
nebo tekutin (v€etné elektrolytu z baterii) dovnitf.

» mechanického poSkozeni vyrobku zpisobeného nespravnym pouzivanim vyrobku
nebo jeho padem.

Pokud zbozi pfi uplathovani vady ze strany spotfebitele bude zasilano postou nebo
prepravni sluzbou, musi byt zabaleno v obalu vhodném pro prepravu tak, aby se
zabranilo poskozeni vyrobku prepravou.

Aktualni seznam servisnich stfedisek naleznete na: www.GoGEN.cz

Veskeré nalezitosti uvedené v tomto zaruénim listu plati pouze pro vyrobky nakoupené
a reklamované na uzemi Ceské Republiky.

Typ vyrobku: DAB 502

Datum prodeje: Vyrobni Cislo:

Razitko a podpis prodavajiciho:
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ZARUCNY LIST

ZARUCNE PODMIENKY

Na vyrobok uvedeny v tomto zaru¢nom liste je poskytovana zaruka na dobu dvadsat
Styri mesiacov od datumu predaja spotrebitelovi. Zaruka sa vztahuje na poruchy

a chyby, ktoré v priebehu zaru¢nej doby vznikli chybou vyroby alebo chybou pouzitych
materialov. Vyrobok je mozné reklamovat u predajcu, ktory vyrobok predal spotrebitefovi
alebo v autorizovanom servise. Pri reklamacii je nutné predlozit: reklamovany vyrobok,
originalny nakupny doklad, v ktorom je zretelne uvedeny typ vyrobku a jeho datum
predaja spotrebitelovi pripadne tento riadne vyplneny zarucny list.

Zaruka plati iba vtedy, ak je vyrobok pouzivany podla navodu na obsluhu a pripojeny

na spravne sietoveé napatie.

Spotrebitel straca narok na zaru€nu opravu alebo bezplatny servis najma v pripade:

» zasahu do pristroja neopravnenou osobou.

* nespravnej alebo neodbornej montaze vyrobku.

* poskodenia pristroja vplyvom zivelnej pohromy.

* pouzivania vyrobku pre ucely pre ktoré nie je urCeny.

* pouzivania vyrobku na profesionalne ¢i iné zarobkové ¢innosti.

* pouzivania vyrobku s inym nez doporuc¢enym prislusenstvom.

* nespravnej udrzby vyrobku.

* nepravidelného Cistenia vyrobku najma v pripade, kedy je porucha spdsobena
zvySkami potravin, vlasov, domoveého prachu alebo inych necistot.

 vystavenia vyrobku nepriaznivému vonkajSiemu vplyvu, najma vniknutim cudzich
predmetov alebo tekutin (vratane elektrolytu z batérii) dovnutra.

* mechanického poskodenia vyrobku spdésobeného nespravnym pouzivanim vyrobku
alebo jeho padom.

Pokial vyrobok pri uplatiovani poruchy zo strany spotrebitela bude zasielany postou
alebo prepravnou sluzbou, musi byt zabaleny v obale vhodnom pre prepravu tak, aby sa
zabranilo poskodeniu vyrobku prepravou.

Aktualny zoznam servisnych stredisk najdete na: www.GoGEN.cz

VSetky nalezitosti uvedené v tomto zaru¢nom liste platia len pre vyrobky nakupené
a reklamované na uzemi Slovenskej Republiky.

Typ pristroja: DAB 502

Datum predaja: Vyrobneé Cislo:

Peciatka a podpis predajca:
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KARTA GWARANCYJNA

WARUNKI GWARANCJI

1)

2)
3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

Niniejsza gwarancja dotyczy produktow produkowanych pod markg GoGEN,

zakupionych w sklepach na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

Okres gwarancji wynosi 24 miesigce od daty zakupu produktu.

Naprawy gwarancyjne odbywajg sie na koszt Gwaranta we wskazanym

przez Gwaranta Autoryzowanym Zaktadzie Serwisowym.

Gwarancjg objete sg wady produktu spowodowane wadliwymi czesciami i/lub defektami
produkcyjnymi.

Gwarancja obowigzuje pod warunkiem dostarczenia do Autoryzowanego Zakfadu
Serwisowego urzgdzenia w kompletnym opakowaniu albo w opakowaniu gwarantujgcym
bezpieczny transport wraz z kompletem akcesoriow oraz z poprawnie i czytelnie wypetniong
kartg gwarancyjng i dowodem zakupu (paragon, faktura VAT, etc.).

Autoryzowany Zaktad Serwisowy moze odmowic¢ naprawy gwarancyjnej jesli Karta
Gwarancyjna nosic¢ bedzie widoczne slady przerdbek, jezeli numery produktéw okazg sie
inne niz wpisane w karcie gwarancyjnej a takze jesli numer dokumentu zakupu oraz data
zakupu na dokumencie roznig sie z danymi na Karcie Gwarancyjnej.

Usterki ujawnione w okresie gwarancji bedg usuniete przez Autoryzowany Zaktad
Serwisowy w terminie 14 dni roboczych od daty przyjecia produktu do naprawy przez zaktad
serwisowy, termin ten moze by¢ przedtuzony do 21 dni roboczych w przypadku
koniecznosci sprowadzenia czesci zamiennych z zagranicy .

Gwarancjg nie sg objete:

wadliwe dziatanie lub uszkodzenie spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem

(np. znaczgce zabrudzenie urzgdzenia, zarobwno wewnatrz jak i na zewnatrz, zalanie
ptynami itp.) lub uzytkowanie niezgodne z instrukcjg obstugi i przepisami bezpieczenstwa
zuzycie towaru przekraczajgce zakres zwyktego uzywania przez indywidualnego

odbiorce kohcowego (zwtaszcza jezeli byt wykorzystywany do profesjonalnej lub innej
czynno$ci zarobkowe))

uszkodzenia spowodowane czynnikami zewnetrznymi (w tym: wytadowaniami
atmosferycznymi, przepieciami sieci elektrycznej, Srodkami chemicznymi,

czynnikami termicznymi) i dziataniem osoéb trzecich

uszkodzenia powstate w wyniku podtgczenia urzgdzenia do niewtasciwej instalaciji
wspotpracujgcej z produktem

uszkodzenia powstate w wyniku zalania wodg, uzycia nieodpowiednich baterii

(np. tadowanych powtérnie baterii nie bedgcych akumulatorami)

produkty nie posiadajgce wypetnionej przez Sprzedawce Karty Gwarancyjnej

produkty z naruszong plombg gwarancyjng lub wyraznymi oznakami ingerencji przez osoby
trzecie (nie bedgce Autoryzowanym Zaktadem Serwisowym lub nie dziatajgce w jego
imieniu i nie bedgce przez niego upowaznionymi)

kable przytgczeniowe, piloty zdalnego sterowania, stuchawki, baterie

uszkodzenia powstate wskutek niewtasciwej konserwacji urzgdzenia

uszkodzenia powstate w wyniku zdarzen losowych (np. powddz, pozar, kleski zywiotowe,
wojna, zamieszki, inne nieprzewidziane okolicznos$ci)

czynnos$ci zwigzane ze zwyktg eksploatacjg urzgdzenia (np. wymiana baterii)

zapisane na urzgdzeniu dane w formie elektronicznej (w szczegdlnosci Gwarant

zastrzega sobie prawo do sformatowania nosnikow danych zawartych w urzgdzeniu,

co moze skutkowac utratg danych na nich zapisanych)

uszkodzenia (powodujace np. brak odpowiedzi urzadzenia lub jego nie wigczanie sie¢)
powstate wskutek wgrania nieautoryzowanego oprogramowania.

Jezeli Autoryzowany Zaktad Serwisowy stwierdzi, iz przyczyng awarii urzgdzenia sg
przypadki wymienione w pkt. 8 lub nie stwierdzi zadnego uszkodzenia, koszty serwisu oraz
catkowite koszty transportu urzgdzenia pokrywa nabywca.
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10) W wypadku wystgpienia wypadkow wymienionych w pkt. 8 Autoryzowany Zaktad
Serwisowy wyceni naprawe urzgdzenia i na zyczenie klienta moze dokona¢ naprawy
odptatnej. Uszkodzenia urzgdzenia powstate w wyniku wypadkdéw opisanych w pkt.

8 powodujg utrate gwaranciji.

11) Wszelkie wadliwe produkty lub ich czesci, ktére zostaty w ramach naprawy gwarancyjnej
wymienione na nowe, stajg sie wtasnoscig Gwaranta.

12) W wypadku gdy naprawa urzgdzenia jest niemozliwa lub spowodowataby przekroczenie
terminow okreslonych w pkt. 7 a takze kiedy naprawa wigzataby sie z poniesieniem przez
Gwaranta kosztow niewspotmiernych do wartosci urzgdzenia Gwarant moze wymienié
Klientowi urzgdzenie na nowe o takich samych lub wyzszych parametrach.

W razie niedostarczenia urzgdzenia w komplecie Gwarant moze wymieni¢ jedynie
zwrdécone czesci urzgdzenia lub dokona¢ zwrotu zaptaconej ceny jednak wowczas jest
upowazniony do odjecia kosztu czesci zuzytych lub nie dostarczonych przez uzytkownika
(np. baterii, stuchawek, zasilacza) wraz z reklamowanym urzgdzeniem.

13) Okres gwarancji przedtuza sie o czas przebywania urzgdzenia w Autoryzowanym
Zaktadzie Serwisowym.

14) W wypadku utraty karty gwarancyjnej nie wydaje sie jej duplikatu.

15) Producent moze uchyli¢ sie od dotrzymania terminowosci ustugi gwarancyjnej gdy
zaistniejg zaktdcenia w dziatalnosci firmy spowodowane nieprzewidywalnymi
okolicznosciami (tj. niepokoje spoteczne, kleski zywiotowe, ograniczenia importowe itp).

16) Gwarancja nie wyklucza, nie ogranicza ani nie zawiesza praw konsumenta wynikajgcych
Z niezgodnosci towaru z umowg sprzedazy.

17) W sprawach nieuregulowanych niniejszymi warunkami majg zastosowanie przepisy
Kodeksu Cywilnego.

Uszkodzenie wyposazenia nie jest automatycznie powodem dla bezptatnej wymiany
kompletnego urzadzenia. Jezeli reklamujesz stuchawki, pilota, kable przytaczeniowe lub inne
akcesoria NIE PRZYSYLAJ calego urzadzenia. Skontaktuj sie ze sprzedawca lub producentem
w celu uzgodnienia sposobu przeprowadzenia procedury reklamacyjnej bez koniecznosci
przesytania calego kompletu do serwisu.

Kontakt w sprawach serwisowych: Digison Polska Sp. z.0.0., Tel. (071) 3577027, Fax. (071) 7234552,
internet: http://www.digison.pl/sonline/, e-mail: serwis@digison.pl

Nazwa: DAB 502 Piecze¢ i podpis sprzedawcy:

Data sprzedazy:

Numer serii:

1. Data Przyjecia/Nr Naprawy/ 2. Data Przyjecia/Nr Naprawy/
Pieczec¢ i Podpis Serwisanta: Pieczec¢ i Podpis Serwisanta:
3. Data Przyjecia/Nr Naprawy/ 4. Data Przyjecia/Nr Naprawy/

Pieczec¢ i Podpis Serwisanta: Pieczec¢ i Podpis Serwisanta:
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